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PRIMA BUFFA PRIMOMEZZO CARAT.
Zeffirina Cantarrice Moglie | Valerio gelofo , povero, e
di Valerio . vagabondo .

Sig. Lerzfa Lozza . Sig. Odoardo Bianchz

PRIMI BUFFI CARICATI A PARTI EGUALI

Gradaflo, fciocco Caftellano®| Spaccamonte Caftellano
Tedefco , Amante di Zef- |  Spagnuolo , Amante di
firina . Zeftirina . : 4

Sig. Virginio Bondicchi | Sig. AndreaChiappini.

SECONDE BUFFE A VICENDA
Qiulichtal™ ifalianal Bivrienr| Carlowa Qnefia Iralisnafia
fra-i" Tedelchi ) gli Spagniweli®. | -
Sig, Dorotea Monti. | .5‘15. Maddalena Monti .

SECONDO MEZZO CARATTERE

Valerio Uomo faceto , ¢ Fratello di Zeflirina
Sig. Gaetano Alberunt .
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Al Cimbalo Sig. Ranieri Checchi , primo Violi-
no dell' Opera Sig. Giuseppe Moriani , primo
Violino de’ Baili Sig. Agoftino Travani.

Pittori del Scenario de’ Ballii Sig. Gaetano Ric-
cioli, e Pasquale Sottili.

Direttore del Palco Scenice Sig. Giov. Vannoni .




MUTAZIONI DI SCENE

ATTO PRIMO

Amena Campagna con veduta in
lontananza di due Catftelli, e Col-
line praticabili .” Varie Tende da
una parte, e dall’ altra Birrerie ,
e Bettole.

ATTO SE CONDO

Parte interna della Tenda dl Giulietta

Camera del Quartiere di Zeffirina.

4

LTI BALLTI

Sono o invenzione del Sig. Pietro Fiorelli, il prime
averd per tirolo ALCIDE LIBERA TA DEGLI
ORTI SPERIDI , ed il fecondo, IL. CONVA-
LESCENTE INNAMORATO, ed eleguiti dai fe-
guenti .

PRIMI BALLERINI
Sig. Pietro Pieroni Sig. Maddalena Mazzolini
PRIMI GROTTESCHI

Sig Giovanni Cipriani Sig. Goftanza Tinti

MEZZI CARATTERI

Sig.. MartarnapMarzeljoy

Sig+« Cario Riamoiardi ?
Sigl Autome- Talahi

$iz- ‘Angiolo Gluari
CORPO DI BA

Sig. Pietro Marchifi Sig. Maddalena Chiener
Sig. Vincenzo Lucherini Sig. Rofa Chiener

Sig. Ferante Pardini Sig. Anna Pardini

Sig. Pafquale Cafelli Sig. Domenica Turchi
$ig. Andrea Bragaglia Sig. Monaca Chiener

GROTTESCHI FUORI DE' CONCERTI

Sig. Gafpero Bracceli Sig. Luifa Bragaglia

Il Veltiario fard d’ invenzione del Sig. Gic. Bat. Minghi,
ed efeguito per g’ abiti da Uomo dal Sig. Fraac, Moui
¢ per gl’ abiti da Donna dal Sig. Gie. Bat. Rigagnoli .




ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

- Amena Campagna , con veduta in lontano di due

Caftelli, e Colline praticablli. Varie Tende

da una parte , e dall’ alcra Birrerie , e Bertole
da mangiare .

Gradaffs , e $paccamonte ciafcheduno con feguito
di Soldatiin atto di fotrofccivere una Tregua .
Giulietta, e Carlotta offervando ognuna ac-

canto la propria lenda.

Giu, er amore d’ una Donna

Car.’"* P Guerra quefli han fatto un anno,
Or, la- pace fra lor fanne-, ‘
Si-ptd’ ddar pit "asinira ¢

Gra. Caftellane camerate,
Aver gia mi scritte patti.

Spac. Si, Segnor, e li cantratti
Leggeremos ora gqua.

Giu. ( Oh che allocchi pretensori ,

: a 5 F, s

Car, Son ben sciocchi in verita .

Gra. ,, Per le guerre gia seguite legge -
., A cagion di Zeflirine,
,, State tregua ftabilite
,, In chevelta formira .

gpac. Legga oft¢, che fto ascoltando .

.

Car,

Gra. ,, Che nemiche Caftellane, come fopra

sy Pretensor de Fraile pella,

as ! Sonoin gran curiosita .




AT  TD
,; Delia scelta danno a quelia
5, L’ assoluta podefta.
Spac. Bueno, bueno, bravo, bravo.
f:”;' a2 % Oh che spasso che sard !
fdl.
Gra. ,, Ma con patie che P escluse ¢come fop,
., Per chevefta elezione,
,y NiXe pil pretensione
,» Debba aver si quella la.
Spac. Son contiento, bien efta.
Giu. ( Se scartasse tutti e due,
Car.®* ( Vorrei rider come vi.

Gra. FEcco gid firmar scrittura . fotrofcrive
Spac. Jo tambien , mi Compagnere. com. fop,
(Son ¢ 14ato , e Cavaligro

d 2 (/Star J
(‘Lal parola ho \ddfa g,
( Un torrente nel mio petto
( Di dolcezza par che sento,
( Che m’ inonda di contento,
@ 4 ( Ed allegro ogner mi fa,
( Via balliamo, via cantiamo
( Larallera, larallera.
Giv. Signori Caftellani mi consolo
Per la tregua da voi gia ftabilita .
Car. E con voi mi rallegro
Ancor io poveretta . : .
Spac. Grazie , Mucciaccia mia a Giu,
Gra. Grazie, Frailetta. a Car.
Giu. (Gran matti son coftoro ! Un anno intiero
Per causa d’ una Donna han fatto guerra. )
Car. ( Da ridere mi fanno veramente.)

PvR«I-M O.

Spac. Muccio allegro son io -

Gra. Mi ftar contente.  fi abbracciano

Spac. Or dipende-da lei la nueftra sorte s

Gra. Perd, si Leffirine afer giudizio,
Mi nix disprezzera. ‘

Spac. S eglia ha cavessa,

Di Sposa mi dara oggi la mano .
Gra. A Tedesche, a Tedesche.

Spac. Al Catftigliano .

Gra. Ecdi, Soldati .

Spac. All' erta, Battaglioni,
ra. Piano .

Giu. Piano, Padroni.

I voftri patti pit non ricordate?
gpac. Mi compatisca ofte.  a Car.
Gra, Mainscioz , scusatel. |~ a Guu.
GiucMa' comé avete_fatto a2 Innamoraryi

Di quefta Foreftiera?

Gra. Atesse mi dird : una mattine,
Mentre con cuefte Amiche a caccia ftava
Noi fedute passar cuella Signora,
Che Locande cercava . . . .

Spac. Ma il primiero,

Io fui, Segnor Gradasso,

Ad offerire ad Eglia mio Caftiglio.,
Gra. Mi, mi son ftate prime.

Spac. Ofté me niente

Gra. Ferflru&ter!

Spac. Picarone !

Gra. Foche all’ Artiglierie .

Spac. Fuego al Cannene.

Gru, Ma che? siamo da capo?

A s
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r, E i voftri patti?
pac. Es verdad .
Gra. Tite pane . :
Giu. (Oh che bei matti!) entra nella tenda,
SCEN A IL
Gradasso , Giulietta , € Spaccamonte .

% Gra. 7\ frainer aver giudizio .

Spac. | Io non temo d’ ofte.

Gra. Ma alfin che pretendete?

Spac. Leffirina sposar .

Gra. N6, nen | avrere,

Giu. Signori, zitto un poco,
Che d’ascoltar mi pare un suon da caccia ;
Corro a veder , malinconia si scaccia . (parte)

Gra. Zeffirina flar lei sicuramente,

Chrey dd_sue: Alloggiamente ~
Adesse | scende qua-da_(acciagriée.,

Spac. ( Spaccamonte felice!)

Gra. ( Gradasse fortunate!)

Noftre Scritture mi foler spiegate.
SCENA Il

Al fuono di varii lfirumenti da Caccia, [cende
dalla Collina Zeffirina , veftita da Cacciairice ,
e accompagnata da molu Cacclatort , e detti.

Zef. »alba chiara, il sol nascente,

L La Campagna a me gradita,
Alla caccia gia m’ iavita,
Per far |'alma respirar.

Ah ! chi sol provanpel core
La dolcezza -piti maggiore !
Il piacer ch’}o sento in seno.
Solo, oh Dio ! potra spiegar.:

PRI MO©O.
Spac. Ermosa Zeffirina, a ofté ¢ortese
Saluta Spaccamonte Caftigliano ,
Con grave passo, e col sembrero in mano.
Gra, Ah! care mie pelline Frailette,
Con Taici , ‘e con ballette,
Gradasee ‘Caftellane , @ pon Tedesche,
Tue manine baciar . (prende la mane di
Zeffirina , e glie la bacia)
Spac. Ola, quai tresche!
Non tanta confidenza, o Cavaliere.
Gra. Mi, nix badare a voi, fo mio dovere.
come fopra.
Spac. Il dover vueftro vi saprd insegnare.
Gra. Parlar ben, Spaccamonte. :
Spac. Non faccia el matto ofté, Segnot Gradasso.
Z ¢f~( Ah Lmivédomeschina, {d g gran passo
[3i tant acerbi guai
Valerio, mio Marito, n’ € cagione.)
Gra. Ricordar noftri patti.
Spac. Ha ofté ragione.
Gra. ( Mainscioz, foler mi ben?)
Zef. (Son tutta amore. )
Spac. Mucciaccia, m’ ama ofte ?)
Zef. Lo sa il mio core.)
Gra. Per far dispette a cuelle Spagnolicche
Fate uscir da bocchine un sospirette .
Zef. fofpira.
Spac. A scuerno del Tedesco,
Stringa ofté quefta man, beglia Mucciaccia.
Gra. (Rabbiar per gelosia.) Spagnuol, giudizio .
minacciandolo .
Spac. Non ¢é creanza ofté.
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Zef. (Oh precipizio!) I; RFJ;I if I?f.
Gra. Tortaifel , pit.... . | &5 &
Spac. A mi Cavron, vigliaccio ? . . 7 Zﬁﬁ‘"mﬂ, inat IPP‘EI 0 .h'
Gra. Tefte tagliar. P_fﬁ A.h. ah , ‘quanto son sciocchi .
Spac. A mezzo ora ti spacco . ES O-bl be(r; tf”:“ﬂtﬂ:

pongeno mano alle [pade . P cralfa: dlc:irfii accia.

Zef. Ah, per pieta, le spade infoderate : ef. Ursu, ippetto, ;

Se morti voli reftate, ensiamo ai casi noftri: € quasi un anno

Pii Sposa io non sard. Quefto mio core : %he Sgtlljrd'atg‘ son ;t(?, come tu sal,

A chi donai, sapete ; Pa oldati di quefti R

Abbaftanza parlai, gia m’ intendete . | retendenti ridicoli ; onde coftretta

pongano le [pade nel fodero Sard ben prefto il tutto a discoprire.
Gra. Cosa intendete voi? > Ef? {33 fuga ch’io pensai ¢’ ?zé da esF'fgu;re :
ien 1 ef. Dunque cosa aspettiam ¢ e queiti sanno

Tk P Che soqno Canrarrii::e, e cheqp-:l Mondo

Per mi si dichiard . :
gric Ergmqs s;j,dj;mdqrb rionb Ve' in traceia del Marito,,
pAac. s PR '_ Pét noiwi saran goai, frately-qmo

Pip.“Niente 'paurd, che “ci ‘peniso ol
Andiamo al noftro Alloggro.
Zef. Andiamo pure.
Pip. Cola fra wrri e due concerteremo
Il modp per lo scampo,
E gia il pensai da Marescial di campo.
Zef. Ah marito crudele ,
Valerio traditor ! per un sospetto
Di falsa gelosia,
Mi lasciafti cosi barbaramente ;
E son per causa fra quefta gente.
Pip. Una Donna di Mondo, e di Teatro,
Non si deve avvilir nelle disgrazie :
Animo , su coraggio, a canzonare
Seguita pur per poco i Caftellani,
Che ben lungi di qui sarem -domani .
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La Donna di Teatro,
Pensar non deve a guai:
Per pratica lo sai,
E sei Maeftra gia.
A forza d impoftura
Si gira il Mondo iatorno,
$i sciala porte; e giorno,,
Si pela qua, e la.
Anch’io se fossi femmina,
Faret la Cantatrice
Mefltiere piu felice ,
Di quefto non si da .  parteno .
SEEN ALY,
Giulietta con Ceflino. in _mano .
arzoni, ftate attenti: al Caporale
G‘ Ho datojung botiighay a ~guet, Joldati
Ut boceale” di” $ino & Unghetias;
E al Sargente Biscotti , e malvagia.
Zitto , se non m’ inganno, un qui s’ avanza ...
All'aria, alla figura,
Un Vagabondo pare ch’ egli sia,
Giudizio abbi, Giulietta, e furberia .
S G OB NLA . o
Valerio in abito [emplice , ¢ mal ridotto , con
bagolina in mcnd , e detta .
Val, ara pace , invan ti chiamo;
Deh ritorna a quefto core.
Fra |’ affanno, e fra I’ onore,
Pili resiftere non sa.
Senza Sposa , e senza argento,
Per il Mondo io vado errando;
Donae mie, mi raccomando
Alla voftra carita.

PRI I W.
Donne mie, cosi ¢ per una mogle,
Il povero Valerio
Si trova in tant:gual ;
Digiuno sempre , € con denari mat.

Giu. ( Scopriamo un pd terreno. ) Galantuomo

£ alza
Ruon giorno, ben venuto.
77al. Ben trovata , ragazza, io: vi salute .
Giu. Mi pare, caro Amicor,
Che abbiate un po la Juna.
"al. Mi lagno un- pochettin colla Fortuna.
Giu. E’ cieca la briccona; dite un poco ,
Avete qualche ‘cosa che vi fturba?
Val. Un piccolo pensiero.
Giu. Parlate, cosa serve,
Son Penna di-buop-cuord.
il “Feco, Imi ‘spiego
Con tutta confidenza :
Contrafte eolla fame, eIl impotenza.
Giu. (Affé I’ indovinal . Ma quel visetto
Non mi spiace pero.)
Val. (Quelta Birriera
Ha un occhio zingarello.)
Giu. Avete moglie voi?
Val. Son Vedovello .
E voi siete fapcivlla,'o maritata?
Giu. Sono ancor da marito.
Val. Coltei mi fa passar gia U appetito.
Giu. Di qual Paese siete !
7al. Son Bolognese .
Giu. E sono
Dell' Italia ancor 10,
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Val, Da vero?
Giu. Si, davver, caro cor mio.
Val. Cor mio! A me cor mio?
Giu. Che! dissi male?
Val. Quella dolce parola
A me, viscere mie, non fu ben detta.’
Giu. E quel viscere mie a me nom spetta ,
¥ al. Parlai con innocenza .
Giy. Parlai senza malizia.
Val. E pur suppongo
Che molti amanti voi fate languire!
Giu. ( Mi voglio un tantinello divertire , )
Fal. Ma voi non rispondete?
Giu. Ah!
Val. Quel sospiro
Conferma | cio—cheho-detto ,
G, Ahinte !

Val. Cl’ ¢ ftato?
Giu. Ua poco di melissa in cortesia.

7/2l. Che cosa vi sentite , 0 gioja mia?
Giu. Non mi posso spiegar ....in sen mi sente
Un certo non so che,
Val. Bella Ragazza,
Quel certo nonso che, per molte cose
Si pud congetturare .
Giu. {}e lo voglio un tantin meglio spiegare ¢
Sento una fiamma sl core;
Caro, che mai sara?
Val. Sara, mia bella, amore,
Che il cor scottando va,
Giu. Prefto un Dottor chiamate;
Rimedio al mio tormento.

To son di sentimento,
Che un Sposo ci vorra .
Gin. Un Sposo?
Val, = Si, Signora.
Giu. F’ forse un cordiale?
Val. E’ un certo ftomacale,
Che bene sempre fa.
Giu. -Ah caro furbacchiotto!
Val. La mano ci tecchiamo.
(Intesi gia ci siamo,
@ 2 (Di poi si parlera.
Giulietta entra nella tenda.
g . CulEsN™ A VB L
Valerio , indi Gradaffo .
Val. Per placare lo ftato

Di.-mia. sorte rubglla ,

Mancava sol ‘queft’altra imattarella .
in atto di partire

Gra. Chi ftate qua?
Val, ( Ohimé, che moftaccioni!)
Gra. Parlar, canaglie, ftar tu disertore ?
Val. Shagliate , signor mio, son uom d' onore .
Gra. Dunque ftar galantome ?
Val. E me ne vanto . ;
Gra. Jo ,jo. E perché cose qui fenute?
¥ al. Non lo so neppur io . Per una Donna
Giro il Mondo cosi da-disperato ;
Senza appoggio veruno , e in quefto ftato .
Gra. Per una Fraile dunque
Tu andate in precipizie?
Val. Si, Padrone.
Gra. Ah mie cameratone! I abbraccia .
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Mi ftate amante aneor precipitate ; Gra. Jo, jo, tu meritare,
E tue ftorie, st dir . guite a. mi date. E onorate Sargente foler fare .
Val. Vi voglio compiacer ; Sappiate dunque, Yeal: a6, .
Che per disgrazia mia, due anni sono Gra., Venir con me.
D’ una bella ragazzay Cantairice Val. D’ andare 1n guerra , :
Tanto m’ innameorai, Non so se avid coraggio, mio Signore .
Che dopo poco tempe io la sposai. Gra. Si, piftole sparar, 1i afer valore .
Gra. Amiche , Cantatrice ftar priccone . Fenir con me alle guerre,
Val. Eh pur treppo lo so, care padtone. Cuefte Donne fuggir false priccone.
Gra. Discorso proseguir . Ascoltar ‘cid che a te foler narrare,
Val. Gia lei sapeva, Accadute a mi pur nel passeggiare .
Che in casa io pen woleva Tutte femmine truftalde
Di quefti cascamorti Protettori, . - Tutre Donne mariole.
Gra. Forse per gelosia? Quella acchiappa, e quella afferra ,
Val. Per non voler se¢cate in casa mia. Quella piglia, e quella fole ,
Gra.[Ti farl Ome-operate « Nate al mando.per gdisderte..
Val. \Or mtatte-an- siorad Dellal noftsa asipita .l
Nella mia ftanza entrava all’ improvyiso , Camminando per le Piazze,
Vidi da viso a viso, Mi incontrate Donna grasse,
Che mia Moglie abbracciava un Foreftiere ... E diciute : mi servute
Gra. Se-Cantatrice ftar, far suo meftiere . , Signorine,, pelle pelle
Val. Allora una piftola, ,,» Vuol venirla a visitar?
Cola trovata a caso, in man pigliai , Io li andate, e afer fedute
E il colpo verso lei pronto vibrai. Ragazzette tenerelle,
Gra. Star morte ! Che con Maftre de Cappelle
Val To non lo so. Fuor delle mura Stava a far do, re, mi, fa.
Corsi a guisa d’ un ]amPD ' E finita la lezione
E la salvezza mia trevai nel scampo ., Si & sedute in un Sofa.
Gra. Prave, prave, Amicone, Le mie man con sue manine
A mi piaciute assai tue sentimente, Cosi venne ad acchiappar,
E grade voler dar de mie Sargente . Ditte poi con muse ftretto : 1
Fal. Come! Farmi Soldato ? ., Ah mio hene, ah mio diletto
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» Mi solute a te sposar .
E frartante lei mi spassa,
Tabacchiere zitte zitte
Da saccoccia Donna grassa
Si diverte a pizzicar.
Ritornate altra mattina
A trofare Signorina ,
Ch’ era uscita allor da letto ,
Nix feduta pit belea :
Scialle scialle, secche, secche,
E con certe Perrucchelle
Stava tefta ad ingrossar.
Mi ftordite, e poi diciute
Tutte Donne ¢ falsita.
Dunque amico su alle corte
Sclama jfertd-gon miy quar,
Turte" fernmine-truffalde .
Tutte femmine truffalde .
Tutte Donne mariole.,
Tutte Donne mariole .

(Quella acchiappa, quella afferra,

(Quella piglia, e quella vuole
* (Nate al Mondo per disderta :

(Della_noftra asinita.  partono .

SCENA VIIL

P RI M O

E ehe' dev’ esser quello,
A cui di propria .mano _
Un bicchiere di vin presenteral
Zef. Fin qui me lo ricordo .
Pip. E che I escluso nd
f‘er segne che non prova dispiacere ,
Dove beve il rival , deve anch’ei bere.
Zrf. E cosa vi dev’essere nel vino?
Pip. Un sonnifero tal, che per un giorno
Quetti sciocchi svegliar non si potranmo.
Zef. E mentre fuggirem?
Pip. Lor dormiranno.
Zef. Ora ho capito tutto .

Pip. A quefta parte !
Sem vien Don Spaccamonte con Gradasso .

Zef, Fuggiamo -quefto_inconizo..
Pip. dntanto I Oppie

{3 vado a procurare .
Zef. Ed io quattro Bottiglie a preparare. parte .

SC-ENA IX,
Gradafso, e Spaccamonte .

Spae. fte dunque € gia farto una Recluta?
&a. E Reclute Italian, che mi folere.

Dar grade di Sargente.
Spae. Oh che guappo peasier mi viene in miente.
Gra. Sentir cuefte pensier .

Zeffirina , e Pippeno . 2
Zef. ][n semma tutto quefto far dobbiamo? Spac. Nos mlros‘ddunjquel celta
Pip. Il Noa I ho pensata ben? il et i ey
Zef. Lascia, Fratell < 00 T
L ancia 6 I*:i;n?elnlio Gra. Ma pria di giungere a tal passo,
sent glio . Podemos efte ombre a Zeffirina

Pip. Dei tu dire, :
- ' i Envis ' lore
Che pronta sei a scegliere lo Sposo; Enviar com regali di valore,
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In qualita de nueftro Anibasciatore .
Gra. Spagnol , ti pensar bene.
Spac. Italiana es Eglia ,

[talian tambien . ...
Gra. Stare Reclufe;

Cospette , pensamente mi piaciute .
Spac, Aonde efta coftui?
Gra. In mie Caftelle

Gid mi’ fatte guidare

Per far panze pochette riftorare.
£pac. }f';I!nus dunque a infermarlo .
Gra Venir con me, venire,

Che vole mi regalo anche alleftite.
Spac. Ob, circa los regalos,

Quando 1 miei doni ofté vedra fra poco.

Dirmia| grandezza. al maeftospllampe

Dira} son/muetto ,.evihtolceda iFCampo-,

Io possiedo nel Caftiglio
Un ermoso Papagallo
Ch’ ¢ piu grande &’ un Coniglio ,
E che parla come ofté.
A Mucciaccia I’ offro in dono
Con siviglia prelibato . . .
Ahi meschin, ti manca’ il fiato
Se speranza pid non v'é.
Che diranno le gazzette
Che diranno i titolati,
Che diran I" innamorati
Se burlado io refto qua.
Ma sara vano il timore
Che la miente me scompiglia
Ad un ombre di- Caftiglia
Efto tuerto non si fa . - partono

hr‘

P R'I M 0.
SCENA X

Giulietta , Carloita , indi Pippetto

Giy, ia partirono i sciocchi .
Vieni ; Carlotta: Udifti ?
Car. Di che parlavan essi? _
Giu. D’ un certo Giovinotto un po’ spiantato,
Che.per la fame or or si fe' Soldato .
Car. E' quefto Ambasciator alla lor Bella
Spediscon coi Regali!
Sara ' Ambasciator de’ Papagalli.
Ma Pippetto s’ avanza; udiam che dice,
Pip. Belie Ragazze mie , di voi in traccia
Q’cnivu per appunto .
Giu. Che_velete: da. noi
Pip/ Dirvi(che vamoj
Che mi piacete assai .
Giu. Rispondo a voi: Non mi piacefte mai. par,
Pip. Grazie del complimento ;
Ma tu Carlotta , almeno ...
Car. Sei Galeotto ; ti conosco appieno. parte.
Pip. Padrona riverita :
A quel che vedo, non faremo niente.
Son esse furbe , e scaltre,
Il fatto suo lo san per se, e per |’ altre. parte,

SCENA XI
Gradafso , e Spaccamonte con Soldati .
Spac. rpyodo dispuefto ¢ gia.
Gra. Tutte ftar lefte .
Spac. Gran_giubbilo ho da far.




24 AYTITAO
Gra. E mi gran fefte.

Spac. Perd prima che giunga el Messaggiere

Direi , o Cavaliero ,

Di prevenir la beglia Zeffirina .

Gra. Ti pensar sempre ben. Erdl, Seldate

Venir qui prefte Zeffirine fate . par.un Soldato
Spac. El corason de’ ofté cosa gli dice .

Gra. Che mi ftate felice, -

Che Zeffirine mi dover sposare . .
Sgpac. Ah, ah, pit non faccia ofté burlare .

ra. A mi burlar? Spagnole pofferine ;

Ti reftar ben prefte marmottine .

Spac. Ombre caglia ofté un poco
Che Zeffirina a nei di gia s’ avanza.
Gra. ( Tedesche, nix timor.)
Spac.. (Spagnol , coftanza .)
S(C EEN(AXH.,
Zeffirina , e den:,
Zef. g~are fiamme del mio scottato core ,
C La voftra Zeffirina,

Con fefta aGra.e gravita, a Spac. avoi s’inchina
Gra. Ben fenute , mie dolce contentezze .
Spac. Duegna dell’ alma mia, ben venga oft,
Zef. Segnor, che chieres? Che foler da me .
Spac. (Mi sembra un’ Espagnola originale! )
Gra. (Parer proprie Tedesche naturale!)
Zef. (Con quefti matti all’ erta ftar conviene. )
Gra. Saper dunque mie pene,

Che atesse qua venir, ..

Spac. Deve un Messaggio .
Gra. Che maggie, nixe maggie ; Ambasciatore.
Spac. Ombre, e I’ iftesso .

Gra. Che per ttti due
Aver da preseatar. ..

Spac. Doni, e Trotei, .
ra. No, nixe: mie regal non ftate Babhei.

Zef, (Oh quanto son graziosi quefti sciocchi . )
Ho inteso , cdfi wi€l; € con pilacere
I vofiri Doni attendo, 3108
So che m'adori; a4 Gra., e che th m’ami, in-
(tendo, a Spac.
Torna la dolce calma
A lusingarmi il cuore,
Il mio sincero Amore
Tutto per voi sara.
Ma sola a me palese
Serbo I antico affetto,
E st lo celd jn petig
Sempte’ magpior si If .
Si, con Voi caro Spagnuclo,
Col Tedesco ohime deliro,
Ma non sO, Signori miei ,
Chi tra voi piu sceglierd .
Bella cosa far schiatcare
Ora quefto , or quell’Amante,
Via di qua,son delirante ,
E non so, se tornerd.
SCEN A XIL
Gradafso, Spaccamonie , indi un Caporale ,
indi Leffirina.
Gra. rst1 , perder pitt tempo non folemo .
Spac. L’ Ambasciador puedrd poco tardare.
Gra, Erdli, Soldate, Sedie portate. _
Soldati portano due Sedie .

Spac. Quant’ egli & per venire
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Ci porterd I' avviso un Caporale .
Gra. Caporale ftar qua. viene il Caporale
Spac. Che nuove abbiamo ? .
Gra. Ambasciator venijr ?

PRI MO®O. 27
Zef. (B> quefto mio Marito .) _
7al. (Oh che caso,che incontro, o che imbarazzo)
Zef. (Comincio a vacillar, ) -
Val, (Diveato pazzo - )

B Grz. Parlar , Amiche, a Val.

FHL‘E’ otra ves si chiami Zeffirina. Spac. Faccia il suo dovere, a Val,
Zef. Son pronta. Son qua lefta. Ecco il momenta I’!/--f. (Orsi1, coraggio .|

Tanto da voi preteso, e desiato . Val. (Oreu, forza, mio core,

(Ma I'uno, e T'altro reftera burlato.) E con arte , € metafora parliamo.) fiede,
Gra Seder, Anime mie . Zef. (A parlar si dispone all’ erta ftiamo.)
Spac. Segga , ofté, mia speranza . Val. Madama, 1 assemblea
e i De' Cascamorti tuoi
Spae. L’ ambasciador 5" avanza. Me per suo ruccoletto oggi deftina ;

SESE N-& XIV. e te I'offro, qual vuoi,

Tuo softegno in un panto, O tua ruina.

Spac. Dalla Collina?

Al [ugne. di maeflofa marcia viene Falerjo datia Queftis. che sniri intarito
Jueitly. CU€

Luﬁmr{'! ?;ﬂ:!a caprecdiofamente| da' Milirars
Ambafciatore , preceduto da Soldati di Gra-
dafso, e di Spaccamonte, quali portano varj
Doni da prefentare a Zeffirina , e dets

Pappagallis Bofeiglid, |Gemme ,| e-Draghe -

Ch’ oggi il noftro terren caccia, e produce,
. Peoni del tuo meftiere in don t'invia:

Dal dono impara il mio rossor qual sia.
Zsf Mentre io ne accetto il dono,

Parte te n’ offro, e I'averai fra breve;

Ma se non sei pil saggio, -

De’ guai vi som per te, Signor Messaggio .
Val Quefto ancora di piu? § alga con mpeto .
Zef. Siedi, € favella ,

Spac. Qual ti sembra finor?
VE};L Gran sfacciatella.  fiede,

Ti rammenta, o Briccona,

Qual da te mi ftaccai, e qual mi trasse

Disperato consiglio a quefto Lido,

Del tuo delitto infido

Val. ommbattuta bellezza, ecco a te innanzi
= L’ amoroso M essaggio si presenta
i quefti due Campioui.
Zef. Siedi, s2 vuoi; e i loro semsi esponi.
" nell’atto che Valerio va per federe rayvifa Lef.
Val. (Oh cospetto, che vedol) '
Zef. (Ahimé, che osservo!)
FPol. (E lei senz ahro. )
.Z-:f (E . lui sicuramente. )
Val. (Mi confondo...)
Zef (Mi perdo...)
Val. (Ah, son ftordito !
Mia Moglie ¢ quefta.)
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Per il barbaro abbraccio, e il genio avaro,

Ti fu dato nel sen I’ orrendo sparo.

E perché? Che sei falsa,

Sei finta, e mancatrice .

Zef. To finta? 1o falsa ? Di bugie tu abbondi,
Val, Lascia pria ch’ io favelli, ¢ pei rispondi,
Gra Spagnol, quefti che dir?

Spac. Io nen I intiendo .

Pal. Mansueto il to Sposo

Tanto non puod soffrir, troppo & geloso :

E in emenda del fallo, .

Brama le scuse tue, il fronte netto

Vuol che parti di qua.

Zef. Dicelti?
Val Ho detto.
Zef Prezza del mib duen gore;

Non del” meriro tud; ¢ 1"ondt filo ;

Se I' Italia lasciai,

Di seguir il mio Sposo alfin pensai.

Or Marito non ho...

Val. Ah bugiardella!. ».

Zef. Lascia pria ch'io finisca, e poi favella.
Spac. Cavaliero ?

Gra, Mainer?

Spac. Di che si patla?

Gra. Mi non capute niente ,

E come asine ftar fra pid ftrumente,
Spac. A qui, che si conclude?  con forza.
Zef  Si conclude, che scelgo. s'alga,e Val. ancora
Val. Eb che, sei pazza!l

M’ oppongo , miei Signori .

Gra. Perché impedir foler?

P R'1 M O,

Val. Sappiano tuttl,
Che quefta ..«
Zcf. Piano, adagio, <3

Quella, che sceglier deve, esser degg’io :

Quel che vorra coftui; ma chi mi brama

Prima deve giurare

Di tagliare la tefta ad un ardito ,

Che d' essere si vanta mio Maruo .

< Mi gilire . onendo ciafcuno la mano
Gra. M1 8 . Julla [pada.

Spac. Ed ancor io,

Zef, Parla. .
Val. (Come parlar? Mia tefta, addio.)

( Agitato in tanti affanni

Va per aria il _mio cervello;

Faytefta, oh poverelle -

Gia 1a’ vedo a'saltellar 1)

Piano, adagio, miei Signori,

Che vi voglio esaminar.

Lei si metta in positura. a Gra.

Lei si ponga in albagia. @ §pac.

In si bella simmetria

Vuo’ vederli a passeggiar «
Gradafse | ¢ Spaccamonte pafseggiande
per le Scene ridicolofamente ,

(Ah Sposa malandrina ,

Tiranna , € senza amore,

Tu sei un’ Assassina ,

Mi fai mangiare il core;

Ma se ti trovo sola,

'Ti voglio disossar . )

Son lefto, Cavalieri,
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Son qua.per decretar.

Voi siete graziosetto.. = a Gra,
Voi siete maeftoso. a Spac.
Voi bravo, Veoi famoso ,
Nessuno io so scartar ,
(D’affanno, e di paura,

Di rabbia, e gelosia,

In sen queft’ alma mia

Mi sento a lacerar.)

SCEN A" XV.

Z:ffirina , Gradafso , e Spaccamonte .
Gra. r{j~unque non {ftar concluse nixe ancore.
Spac. & To non ¢compriendo nada!

Z:f. ( Mio Marito vediamo di salvare,
E secondo I’ accordo anche scampare .)
Gra. 4| pansdr® as
Spac. Parla ofte”
Zef. Orsliy Signori,
Fard. portar qui prefto
DelVin con un bicchiero;
. E a ‘quel -¢he il Messaggiero
Il vaso porgera pieno di Vino,
Quello appunto esser deve il mio Sposino.
Gra. Oh' prave !
Spac, Son centiento
Zef. Ma, I escluso,
Per dar di pace un segno manifefto ,
Deve di quel bicchiere bere anche il refto. par,
SCENA XVL

Gradafso , Spaccamorte , indi Carlotta ,
Gra. tesse ftar finite noftre guerre .
Spac. Lo credo j& tambien .

PoRT M. .-
Gra. Ors\t, Spagnole ,
Pii tempo non perdiam. Ehi, Caroline?
Car. Che comanda, Signor ?
Gra. Prefte , un tauline.
Car. Garzoni , un tavelino qua portate .
Spac. Ola I' Ambasciator pronto chiamate .
ad un Soldato , che parte,
Car. (Ch’ altra iftoria ¢ mai quefta!)
Spae. A chieftail Vino.  un Soldato porta
una [ottacoppa con tre bottiglie ed un bicchiere,
Car. Ecco iefto, Signori, il tavelino. ' un Gar-
one porta un tavelino, e pot tre [edie.
Gra. Poner qua sottocoppe. pone il Soldato
la fottacoppa ful tavolino,
Car. Quefti matti ot
Nom; la Aniscon~mais )y Valete-altre 2,
Pria’ che-da voi-io ‘parta / concedere
Che libera vi parli. Se in tal modo
Sperate uscir dagli amorosi guai,
Credete a me, voi v’ ingannate assai .,
uei meschini innamorati,
Che nel Regno dell’ Amore
Voglion fare i Lerterati,
Reftan solo coll’ odore
Senza niente guadagnar.
No, non baftano i contanti.
La bellezza, ed il talento,
Ma | aftuzia, e .l’ardimento
Vi bisogna nell’ amar.
Se troppo ho detto,
Mi compatiscano ,
Serva umilissima, e
Or deggio andar.  parte.
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SCEN A XVIL
Detti | e Valerio , poi Giulietta,
Gra. [!* cose aver mai detto?
\ Spac. 2 Qual es mi mancamento ?
Gra. Pensare a Zeffirine sol mi. voglio.

Val. (Eccomi di bel nuovo in queitimbroglio .}

Son qua, miei Caftellani .
Gra. Qua sedere.
Spac, E attento: ascolti ofté nueftro . parere .
fiedono rturti wre.
Gra. Veder tu quefte Vin?
Spac. Vedi quel vaso,
Val. E ben?
Gra. Vuotar botriglie
In cuelle picchierette. .

Val, B bo sarbifa)y. | gerfa ibying nel bicchrere;
Spac. Aora, ascolta” bene': ' :
A quel che di noi due vuoi ‘consolare ,

1l bicchiere col vin dei presentare..
Val. (Orasi,che fto fresco! Ah Moglie Moglie,

Ti pefterei la teftav)
Gra. Vie ,-Sargente ,
Consolar noftre core.
Spac. La sentenza
Pronuncia ofté 'si desiata, e cara.
Val, Oh barbara sentenza, o legge amara !
Il bicchier gia prendo in mano, fi alga .
E “comiincio un pd’ a pensar .-
Gra.
Spac.

e .e €
a 2 Vi_, coraggi_, Caftellan_ ,

: Finirem di-palpitar’.
Giu. ( Zitto, Zitto, ¢"qui’ I"amico ,

PaiR..I.M 0. 33
Stiamo un poco ad osservar.)
( Queflo si, ch’ ¢ un bratto intrico 1

a2 Ad un sol tu ' bai da dar .

Gia lo so .
Far dunque prefte .
Si, Signor .
Spac. Non c1 ftancare .
Val, State dunque ad ascoltare.
Gfu. ( ':i
Gra.a 3( Via ~ faccia consolar .

Spac. ( eli

1;;:3. Prenda prenda, Ser Moftaccio,
Faccia un briddisi per me.
GradafJo bevé , poi da il refto a Spac.

Crd. ‘gufte ~¢he dilewe; -
5 0 9 Lo b ol

Camerate , citte ftate,

Fraile mie non ftar per te. parte
Giu. Certamente un gran ramore

Deve nascer per mia. fé.  enira
Val. (Il mio scotno, il mio rossore,
Spa. ® * (N6, soffribile non &.
Spac, Se voi col vino dafte a me morte,

L iftessa sorte provi oft¢ qua.
Val. Ah chi m’ajuta...chi miconsiglia !)
Spac. Quelta bottiglia, bevere ola.
%L Alla salute d'Ussignoria. beve nella bot.
Spac. (Di gelosia, crepo di gia.)
Val. Buono davvero, per verita.
Spac. Pretdo queft’altra beva ofté adesso .

gl! prefenta la feconda botiglia
B




. e e
Ma il vino spesso ... Spac. minac. Sl bevera
L’ iftessa sorte provi ofté qua . Pal. beve
Gia I' ho servito.
Un’ altra ¢ quefta.

gli prefenta la terza botglia

Ma la mia tefta. ..
Si tagliera.  minacciandolo come fopr,
Si, Cavaliero, si bevera. beve
Bevi, vigliacco.
Non pitt, Signore, ..
Bevi, Macacco.
Oh che calore! ...
Bevi, polirone , bevi, cavrone.
Ma tanto bere, Signor, perche ?
Quanto tu avaro me lo negafti ,

fotanto pradigo #* hodato atel par.

Gl octhrmi girano... latefta rotota ...
Le gambe ballano ... non reggo in pi¢ .
_ cade fopra una Sedia .
ST B NE R ISR
Zéffirina , e detta .
"un’ alma sventurata ,
D’ un innocente core,
Dimmi , tifanno *Amore ,
Quando tu-avrai pietd?
La tefta & pitr sgombrata .. .
(Che fa li mio Marito!)"~
(E'qua la Moglie ingrata!) °
(E pur lo'vo ‘salvar.) ©
Se tu non scappi subito,
Sei motto, poverino;
Che un ‘tossico in quel vine
Fu fatto preparar.

PORT MO . 35
Unb tossico ? che sento ! con forprefa
Zef.  Perché tanto spavento ?
“al,  Se I'ho bevuto tutto .
Zef.  Ahimeé, che caso brutto!
Ajuto , gente, un Medico,

a2 Iﬂi, han fatto attossicar .
s vk N A X X.
Giulietta, Carlotta , a detti .

Giu. he cosa ¢ quefto ftrepito ?

Car, @ IC Perché cosi gridar ?

Val. 1 nervi gia si ftirano...

Crescendo vanno i spasimi...
a 2 Patite efferti ifterici?

Zef. L’han farto ubrigoar.
((Coll’Jacqua frefca subito |
22 (Noi vi vogliam sanar.

Zef. A riposar portatelo .

Giu. La medicina ¢ all’ ordine .

g:{ Su via coraggio , e spirito,
*43Che il mal dovra passar .

Car.

Giulietta, e Carlotta conducono ¥ alerio nella tenda

SCEN A XXI
Pippetto , ¢ Zeffirina .

Pip, h, Sorella, I'’hai pure sbagliata!
.y A In quel vino dell'%ppio non v'era :
Le Bottiglie marcate con cera
Quelle quelle dovevi pigliar .
Zef. Ah respiro ; ritorno -tranquilla.
FPip. Che vuol dire quel tuo cambiamento$
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Zef.  Dell’ errore , fratel, non mi pento,
Cose grandi ti devo narrar.

SCENA ULTIMA
Valerio che fugge dalla Tenda di Giulietta in-

feguito da Spaccamonte colla Spada fguainata ,
Giulietta , e Carlotta, che lo trattengono ,
indi Gradafso pure con Spada [guainta, ¢ derti,

Val. gignori, agli Elisi

v) Men vado bel bello;

Veleno, e coltello

M’ ammazzano gia.
Spac. Cavrone malnado....

Mofirando di velerlo ferire.

Pip.| [Quel fertotcedetes (| |
Guw. Lasciatelo ftare.
Spac. To voglio ammazzare
- Quelt’ Ombre che qua.
Gra. Queft’ Ome ftar mie,

Spagnole furfante ,

Fenire tu avante

Voler ti ammazzar. infuriato contro Spac,
Val, Che tremor, che scossa ¢ quefta !
Zef. Mi raggira oimeé la tefta .
Gra. Mamalucche ti ¢ reftato? a Spac.
Giu. Non ho forza, non ho fiato.
Spac. Sbalordito mi ha un tal fatto,

2 ( Tremo , tremo, batto, batto,

5 (E rimettermi non 50 .
Spac. Per te-sola.es. . a4 Z¢f.
Gra. Via tagete. ..

Spae. Per to causa...

rd.

a6

R I MO. 37
P a Val.
Voi finire, _
O la tefta mi tagliare

Da Soldati ti faro .
( Che paura! che terrore!

(Gia pia fiato in sen non ho .

Tutt.

Un rumore, un Eal fra.cas;g :
Turti uniti qui facciamo ;
Pare in somma , che cantiame
Con fracasso in quantita.
Cos' ¢ quefte , non intendo ,
Parmi il tuono basso basso -
[l rumore va crescendo,

E' il mio core in tal sconquasso,
Che risolyersi_non sas
Srar.la  causa del ramare]
Ti che ftavi or ora qua.
Ma chetatevi una volta et
Ve lo chiedo in caritd. a tuthi due-

Songhio offeso, e lo Tedesco

A me certo il paghera.

Se potessi almen fuggire,

Lo farei in verita.

Tutti .

Ognun grida, ¢ poi si_pente ,
Ogaun ftrilla, e poi si sente;
Che susurro, che bisbiglio,
Che fracasso , che scompiglio ;
Tempa egli € da terminar .

a Spa&. .

Fine dell’ Atzo primo.
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ATTO SECONDO
SCENA PRIMA

Parte Interna, o sia*Bosco con Casa ruftica
Giulietta', ¢ Carlvtta,

Giu. Addio Ca i
Car. Addio Soreilf?tta e
(r:lu. Abbiamo novira .
é{rr. ﬁa fresca, e bella.
tu. Lascia , lascia , ch’i
Car. La squinzia della S;césienta g .
Sai tu di chi € invaghita?
gru. gi chimai 2 2 [
ar. Quando lo “senti, affé che irai .
L. GG TEd;c;egnu , affé, che ftupirai .
Car Neppure del Spagnuolo ,
Giu. Io refto qui incantata.
Car. Di quel Valerio lei si ¢ innamorata
Giu, E come lo sapefti? ‘ p:
C.::r: Or due Soldati
Gia di mia conoscenza
Me I’ hanno assicurato in confidenza
Giu. Evviva la Sposina. ;
Car. Orsti alle corte
Adesso noi dobbiamo macchinare
Per ‘fare decadere Zeffirina
Dall’ amore di quefti Caftellani .
Giu. E ¢io facendo, che profitto averemo ?

SECONDO
Car. Caftellanesse noi diventercmo .
Credimi pure Amica
Muteranno pensier . Gl uomini tutti
Sono troppo incoftanti
Fidatevi di lor povere Amanti.
O Donne a Uomini
No, non credete:
Deh tanto semplici
Non siate no .
Spesso vedrete
Sospiri , e smanie :
Sempre promettono
Sincero amor .
A far ci vengono
Mille protefte
Spesso le lagrime
Han (Pronge, aocer 4 |~ cparione
SC.EN AT I
Gradalfo , ¢ Valerio .
Gra. Tvenit qua, fenir qua mie Camerate
| F Ti aver per mi parlate,
Ti aver mi preferite a cuel Spagnole ,
E mi complimentar ti atesse tole .
Val. Non voglio complimentt,
Bottiglie nd, non voglio piu vuotare ,
Che abhaftanza m’ han fatto ubriacare .
Gra. E mi sempre priache
Star, per Pacche, vorrie;
Che trinche mai noan fa malinconie,
Val. ( Chi sa, dov’ ¢ mia Moglie . )

Gra. Care amiche,,
Parlar sinceramente ,
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Parlar da Camerate ,
Non ftar pella mia Sposa?
Pal. Ahi, che doglia di tefta tormentosa .,
Gra. Cosa ti aver?
Fal. Mi duole un poco il capo.
Gra. Aver ragion, ti aver pefute troppo .
Pal. Non ¢ il vino Signor, ma un altro intoppa,
Gra. Intoppe ! Passerd . Cuel ‘sue visette,
Cuel occhie mariolette
Tutte dolcezze ftar per cuefte core .
Val. Ahi, shi, la tefta mia, ahi che dolore.
Gra. Non passar?
Val. N6, non passa, anzi pil cresce
Gra. Che intoppe maledette (tar mai cuefte !
#al. Sono doglie di capo, e son molefte.
Gra,, - Poferin, non disperate |
Cuefte (intoppe passerd ..
Val, Gia lo sento a declinare,
Spero ben, che svanira.
Gra. Qua sentir mi ancor ;dolore ,
poae le mani al cor:
Ma mie spese guarira.
Val. Ah I'intoppo, mio Signore,
Nella tefta torna gia.
{ y W e s e
Oh che intopp | mdlavulalo

(

f:()h che bruttg infermitd

Star tu meglio?

Va passando ,

Passerasno ancor mie doglie, come fopra.
Medicina aver mia Moglie,.,

SECONDO 4%

Val. Ah, tornando il mal mi va,

l;Oh che male indiavnlatg,
n 2 .
" (Oh che bruttz infermita.
: ( Valerio parte |

i

| SHLEN A& LUFED

Gradafso, Spaccamonte, pot Giulicna.
Gra. Tyoferine ! patir dolor di tefte.

P Mi afer provate ancor;{tar gran tormente
Spac. Buongiorno tenga ofté, mio Compagaero.
Gra. Oh gutte , gutte morgnen Cavaliero . z
Spac. Mi dica olté a cosa noi giociiamo !
Gra. Giochette ftar finite, g

Di Zeffirine gia wi ftar, Marite .
Ypuc Py e gl | e ) Z €
a. Aver-nti prefer R 1L C
Spac. Perché tradito fui.
ra, Voi torte avete.
Spac. N, Segpor .
a. Li}ainer si.
. Non vincerete . ;
(?:f Piano , zitti, Signori: perché fate
Tal chiasso, tal bordello ? i
Gra. Per mie Spose. ..
Spac, Per la mma Zeffitina .
Gf;u. ( Arte adesso ci vuol, ma canta, e fina .)
Voi dunque {er la Sposa litigate? ;
E voi per Zeffirina? Oh quefta ¢ bella?

Litigar per colei, che vi corbella?
Spac. %on?e a me corbellar?

ra. ‘A mi hurlare ?

Bs
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épac.F(;ome sarebbe a dir? gm“;;n;ic%;ﬁi‘: g
ra. Far mi capace. ' i at.
Giu, D’ un’ altra bella face . R[:j?r_te ye' o = hine
Sappiate ch’ e invaghi : . Noi siamo:, MESCHIEE ,
ppiate ch’ e invaghita la briccona. Che come Galline
Gra. Oh quelfta ftar famosa! lr';'1(:1 ;n I&‘ii.:rﬂat;),
Spac. Oh quefta ¢ buona ! ; é El}ic?}ﬂﬂ tutti ¢
(fm. (Sono reftati come due marmaotte, ) Nl n fate per me. parte .
Spac. Cuerpo de Don Chisciotte ! US CENA IV,
?;;z; (E'?Tp;:;fl’t:mc;??é Isente! Grdtfﬂf}ﬂm Spaccamonte indi Zeffirina .
Gra, Gran tradimente ! . f';pac. mﬁ;} I ar'l'lz;r‘ii:ﬁtiﬂtﬁ :
:' . rd- l a @ = # =
gri;' Igaan;e:;tenonne Lok Spac. Ma perd gitramento infra noi due,
. > . =l L, i * 3 . &
Mi reftar dure dure . Disgbsiigftaifi. i 18 fﬁhma'a R T
Spac, Cavaliero, Gra. Per cuefte mie moliacce ,

Mi einies fa'r_ﬁosi‘_. :

Gra. Vendetta ',
Spae. Si, vendetta.
Giu. (Oh che bel spasso!)
Si, si, farete ben se la lasciate :
Che cosa mai sperate . # ;
Da una Dopoa ftraniera? Da una Donna Nixe pis far lpc;ur:; '
Venura qui per semplice accidente 2 %p?'cl;l:il ;?; avi saluto . To now credeva
Vi parlo schiettamente, | | ;D ccor cosi da. voi abbandonata :
Non fate per colei un tal schiamazzo: s AR | ia v'e passata?
Tante. Donne vi sono i - DS SRRy 8 .
Per Terre, per Citra, Ville, ¢ Montagne , Gra. (Citte.) )
Che abbondano assai pitt delle Caftagne . Spac. %S‘_le”lzl.ﬂs'iam e’ olleras|
¥ l'felle WeELZ s ?g {e:;ng ]Ta tefta !
V' ¢ tanta abbondanza :Elche cosa per certo hanmo saputo.)

Che andiamo da ‘
Secondo I usanza,Pazze . _ Gra. (Nixe lengua per aver. )

lo; sou | qui\come tngassos =1 ()1 Spac. Pee quefti/ b,

Giuro aoch’ io di adempifs
Gra. Star qua, priccona.
Spac. All' erta , Cavalier .
Gra. Star pur sicuro:
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Spac. ( Son fatto muto. )
Zef. (Vediamo di scoprir. ) Mio bel tesoro ,
er cosa vi gonfiate ?
Gra. Perché aver da gonfiar?
Spac. (Bravo, il Tedesco
Parlo da Sancio Pancia . )
Zef. Anima mia, a Spac.
Perché si minaccioso 2
Spac. Per far ofté tremar.
Gra. (Viva Spagnole ;
Parlar da Imperator del gran Mogole. )
SCENA V.
Valerio, e detti .

Val.( Zirm,mia Moglie ¢ qua.Ohche bel ternol

Che gruppetto d’ amore !)
Zef, (Ecco Valerio , ahimg ! forza-mio core.),
Vat, Bigadr, (sbd @it U] U
Gra. Sargente , ben tornate. -
Passar cuel prutte male?
Val. Oh, Signor si; m'ho preso un Cordiale,
Zef. Orsti, badate a me: io mi dichiaro
Di parlare al mio ben, primo amor mio ,
E m'intenda chi pud, che m’ intend’ jo.
Gra. (Con mi parlar, ma sbaglia.)
Spac. (Jo, jo, son il suo ben , ma parla al vente.)
Z7al. (1l primo amor son io; Valerio attento , )
Zef. Ascolia, cor di Selce. Io sempre fida
Gia sai che ti son ftata,
Ma tw sempre, crudel, m’hai maltrattara.
Gra. (Mie cor far tompolette . )
Spac. (Ah gia vacillo. )
VE::I. Dov' ¢, dov' ¢ un Cannone ,

SECONDO 45

Che risponda per we.  forte.
Gra. Cosa ti avere? P :
Val. Nienge, niente;pausico un po’ di colica,
E quando che m’ incalza _
Il Eiedico m’ ha detto che tarocchi.
Gra Prave, fai bene ad obbedir Dottore.

Zef Sentimi, traditore ,
Gia sb che mi minacci:
ndo tu saprai, 1
I(t.'i;:e qi]':iel ti son io, t' arrossirai.
Gra, (Che bel parlar ) wa
Spac ( Che bocca inzuccherara ! '
' ' , anima ingrata.
Pf::l. Falsa, finta, bugiarda o g

Gra. A chi s
Vol Ala-mia: colica ,. Egtl 5
Al mio-rabbioso malel. |
Gra. Cospette, afer ti in corpe un
Zef. Senza che piu t' affanni,
So ben cosa dir vuol.

I he sei ’
V‘]I.'ilnﬁ::; cpifl crudel , ¢he al Mondo sia.

1 ri ERIIID -
con gmpeto rif

OSPitale .

Gra, Con chi parlar? _
Val, Con quefta pancia mia. ;
Gra. E andar a far squartar ti , con tue panze,
Nix importare a me de tue :llah)‘:f-i
Ti ftar , Sargente mie, gran seccatore .
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SCENA VL
Giulietta |, e derti - 3
Giu, Che Scena muta € quefta ! Tante ftatue
Mi sembrano coftoro . Zeffirina -
Sta' guardando le fielle, i Caftellani
Fanno i Caftelli in aria, e ser Valesio
Mi pare un spiritato ,
Zef. (Ah si, son fluffa;
E giacch¢ il birbo insifte a minacciare ,
Voglio di gelosia farlo crepare. )
Date qua quefte manine; -
prende la mano di Gra,, e di Spac.;
ma quell: moflrano ripugnanya .
Via di grazia, favorite:
Care fiamme , deh sedtite |
Come ill dot (perivol_mifd. \.. 'J
ponendo le loro mani al petto.
Gra. (Su, Tedesche , ftar pur dure.)
Spac. (Su, Spagnolo, ftar pur forse.
m

( ml .y
a3 (Non sperar da _ . pitt forte,

( Faua }}g gia la carita. diflacca I' o
¢ Faltro con difprezzo la mano .

Val. (Oh che gufto; che diletto !)
Giu. ~ (Oh che scena, che bel spasso !)
Zef. (Con scioltezza me la passo,

Ma qualeun la paghera.

{t.fif.‘?r confusa quell’ ingrata .

a 4 (Svergognara relto gia.
( Oh che bella improvvisara !
( Svergognara refto gia. )

_n""‘\
| T B &

SECONDO b 47
. , crepa, schiatta , schiatta,
o ‘Pr‘ﬁlﬁgi matfa_, ben ti fta ) a Zef.
Cara bella Ragazzina  a G
Vorrei dirti una parola.
Giu, § & qualcosa che cgnsala "
Dica pur con liberta .
Val, Vorrei far con te ﬁall amore . « .

2 i ¢ quefta qua. .
Giu, La rispofta € q P s 5o
Val. Oh che schiaffo firepitoso !

a 4 ( Che dolcissima carezza !)

Val. (Me la passo con scioltezza,

Ma qualcun la paghera.)

Zef. (Crepa, crepa, schiatta,, schiatta ,

'['efta matta , ben i fta.
Vi consiglio a farvi fresco,
ry 4% Che" gran Cﬁod&w' fa 1
e A ets, | B
Fiero amor che dentro il seno
Forza acquifta a lento passo,
Prefto arriva a far fracasso,
E un incendio gia si defta,
Un orribile tempefta,
Che -frénar pon si potra . &
e Val. da una parte , e Z¢f. dall’altra.
parte G.ra e aSC 5 N}:& Py
Giulietta , e Spaccamonté .
, ¢he ti part . _
frf::f AhF atto avete bemigsimo . Portati
i siete valorosi, E
E; Séifgrrieri, da Eroi, da gloriosi .

Spac. Jo amo assai la Donna.
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Ma quando la descuey ’
. ro un’empuft
G_Me la pengo con I arte in faidﬂch::.,
IIH; Quefto ¢ pensar da forte. Ma Catlotts
Fe{rq non ¢ Civetta ;
“d 1n.amor so ch’é sincera e schi
S"pac. Ma cosa ¢’ entra la Carlotta inletfglia?
Giu. 1'llf*-'::gh-:nn.dur_::l:u:s- sarebbe x '
4 Un Euon p]arnlin per Ussignayia ,
pac. Ame tal villania ? La mj
?051 noun si ftrapazza ; gt
0 sposare una vil? Parli da
Che direbbe mai la Spagng
S’ io faceffi quefto fallo ,
Che direbbe il Portogallo
Lf&ragqna', e la Siviglia
_T_ ode intiera la Caﬁiglia
Mi potrebbe rinfaceiae. |
Gli "Abitanti- miet’ Parenti
Nr:;gh Elisi_ offenderei
I futuri, ed i present
: Pur potrei pregindicar .
Giu. Che bel tomo & coftui? Ma se riesee
ghtm!’?;o gran disegno ,
"egli sposi Carlotea, io ben m’im
8- C BN A SRS 0 s
Camera del Quartiere di Zeffirina . Sedie
Tavolino , coll’ occorrente da seri -
e IE ;;-_*Cnea{f]&ﬁaif e Valerio .
- Tig ccne jechawelte ftate alloggiamen:
E cuelle ftar Jamer o
VL, (Coh sue Camere ,
Vuol proprio- martellarmi., )

Vere .

SECONDO 40
Gra Penne, Carte ,
Calamare ftar la.  Atesse noi
Far potreme amorose Viglietre.
Amiche, mi morir per Zeffitine . 'abbraccia .

" Val. Seguita pur; diavelo.  forte .

Gra. Foler mi spiritare?
Val. La Colica mi torna ad assaltare.
Gra. FerfluSter, cosa avere in cuelie pancie ?
Val. Ciho sciable, piftole,, espade, e lancie.
avanya il savolino .
Gra, Mi non capir tue mal!
Val. 1 niei dolori
Son troppo Sensitivi.
Tutto all' ordine ¢ gia.
Gra. Seder, e scrivi. :
Val. (lo non resifto pid. L fiede .
Gra. Staf pend Gttentes| = || 171 7
E si mie sentimente bR |
In Tedesche spiegare,
In pone Italian tu trasportare .
Val. Son lefto, dite pur. :
Gra. ,, Care Sposine.. . dettando .
Val. Sposina.  fra i denti, e [erive.
Gra. Compatir . . . compatir . . .
Val. Andiamo avanti.
Gra. Spette tre ore e mezze.
., Compatir mie furore,
, Pentite ftar mi gia, ftar tue mie core.
Val, Mio core. (Un Segretario
Dove di me pit buon si pud trovare?)
Gra. ,, Si pace foler fare :
,, M: ftar pronte, mie pella. ..

avanza la fedia .
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Val. Bella bella.  con pii rabbia ,

Gra. Perche parlar fra® denti?

Val. Perché le doglie mie sono .mordenti .
Gra. Pagientar pazientar . ;, Onde se vuoi

» In cuefte notte poter venire. .,
Val. Dove , dove ?
Gra. Spettar. ,, In mie Catftelle ,
s Per consolar mie core ,
»w B Valerie sara tue Conduttore
Vai. Qs gli fkrappo i moftacci . ) E’ fatto tutto.

_ s alya ,
Gra. Sottoscriver foler de proprie mane .

v fiede e fortoferive,
» Il tuo fedél Gradasse Ca

ftellano .
Val. (S.io non scoppio. & un portento, )
Gra. Vigliettine , =

W ) Y ] '] =
Ecche | s, angor rpiggarg .| (- | A
L ) vigliettd , e poi fi

Pigliar ; ti gia
Val. So tutto.,. si
( Vi voghio aggiuft

D

Gra. Ah ¢ate Amich

'R
ﬂf{ﬂ .
saper ces” hai da fare .
» lasciate fare a me .

ar 1o tutti ¢ tre,)

€, a te mi raccomande :
Fra speranze, e timor mi son dubbiose ,

E in Zeffirine sol ftar mije ripose ,
Combatti Barope 4
Mi dice I' Amore ,
Io S$ciabla alla mano-,

LCon: Marte , e Vuleano
M bagter ancor,

Feder Spagnole ,
Se ftar cavallo e ciusi
uaad’ ultimo scapuci

SECONDO §1
Faf tutti a terra andar;
Poi subito lf’,ﬂe
asazze piglar ;
E;:ﬁare . %e far fefte,
Gut vaine trincar . parte . |
' SCENA IX, Zfﬁiriﬁa
Valerio , indi Pippetto , pﬂ; o Cn;m
de“( )rﬂi il EUIEE;L}[IO ;Llcl?a kﬂ:mmedia;
' 1
Vediamo di fir grragediar,
in atto di entrare.
Pip. Dove ? dmé:e , Signore? |
uelle Camere. o
?xf!‘ II’[;rn?g:i',enon ud entrar, a me I ingresso
IIH qt-n'zlla parte rﬁ solo ¢ permesso.

Se no, riuscira certo i

Yal, (Crescone i Feudatarj.).Ma, mi dica,

Qualch" altro- concotfente ?. "
Pip. lo sono il primo Cavalier servente .
Val. ( Evviva I’ abbondanza. )

' ftupisco , : .
Plféoiepﬁ:m n[:‘abbia ravvisato amcora !
Val. So, che il Servente ¢ lei della S1gnt;ra.
P"1 : Ma}sappia ancor di pit chi ig sone que lo,
Ii cui ler favori due anmi sono,

Nel proprio Gabtng&:ci,_ R

i ' <upa pittoia w 0« :

Vﬂ l I;ir:;irequéﬁ‘ lé? I" amice dell abbraccio!

Mi c:;nsulobfcn lei ,

’1 bbligato . |
95 %en;iuspiage che il colpo abbia fallato.
I-’:'p.r Col tempo parleremo.
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Val. Dunque lei

Sapra che quell’amica & Sposa mia?
Zef. To Moglie d’un briccon ? Siete in errore .

Queflo ¢ lo Sposo mio, (addit. Pip.) e se pity

(ardite
Di spacciarvi per tale ,

Vi mando a ftar co’ Marti all Ospirale ,

fi ritira,
SCENA X.
Valerio folo,
Ah Moglie malandrina :
E mi tratti cosi! Non bafta ancora

Tutto quel che soffersi? O via coraggio ,
S'abbandoni I ingrara . , .

Ohimé! che dico... ah che pur troppo io sento,
Che tal forza non ho .« che| far mai-deggio !
f'amo & miale; @ sel non | Faino & peggio.
Quando "penso ai casi miei
Mi rattrifio , e mj confondo ,
E mi par da cima » 2 fondo
Freddo, freddo diventar .
Ma, che 5, &y via coraggio
Si finisca di penar.
Troppo ¢ grave queft’ oltraggio
on lo posso sopportar .,
Varcherd I'onda di Lete -
E nel Regno & Acheronte ,
Vi son femmine gia pronte ,
Che mi ffanno ad aspettar .
he mai dico poverello ,
Io gia perdo il mio Cervello ,

E Valerio all’ Ospitale
Pel bel Sesso andar dovra .

SECOND 0
mparate AmicCi miel
g E fuggir sempre le donne,
Pemhhé appeso alle fltir onne
i ni, e talsita.
Staano S:n(g:ilrll:: N A_ X1
Zeffirina & Pipetto,
z‘f- ' ur non fon ¢omtenta.
Piﬁ E a lo sciherzo |
i e {tato. .
Zef.lcﬁ}i,lop:f Iﬂdi senrir_ gente un altra volta.
Pip, Se non fallo, ¢ il Tedesco.
Zef E infiem con lui
orna Valerio ancor .
Pip. Quefto ritngI:!u
Mi fa meravigliare, 3 e
itiriamoci-un poce ad og¥e vare., ﬁ ritiré
P At ORI e
Valerio , Gradaffo , indi Zeffrina.
Val A se nonho potuto presentatlo .
Gra Perché non aver potute
Val. Per cagione,
Che ftava Zeffirina
ltri in compagma. ’
GrEOEnan altri? Ah mi morir di gelosia. :
Val. Avete ancora voi qualch’altro intoppo?
Gra. Jo jo; mi cape tefte ¢ gia gonfiata.
Val. E la'mia come botte & diventata.
Ze .Signuri ,-qui, che fanno? Un infelice ,
6113 sprezzata Donana,
Potrebbero lasciar nella sua pace. :
Gra. ( Amiche , far per mi, far lei capace,
Val.( Gran tormento'é coftui !) Bella Signora




84 AV 0

Delizia general de'cuori umani,

In voftre proprie mani,

Dal mio fatto crudel son io coftretto

Di presentar quefto gentil Vighetro .
Zef. Leggiam . prende il viglietto [’ apre ¢ legge
Gra. { Prave Valerie, ) .
Val. ( E che bravasa! )
Gra. ( Ti avere una gran tefta. )
Val. ( E tefta dura.)
Gra. (Citte , citte ; far gia bocchine a riso. )
Val, ( A quel riso non credo. }
Gra. ( E mi sperare. )
Zef. ( Fingiam. ) Ah sicor mio, pace vud fare .
Gra. Ah, care, care mie,

. prende la mano di_Zef., e la bacia .
Val,+ Sopo, $totdito o i -

=

Zef." 1 toppo -"amorbsd"éeir. CE G,

Tu affai compito. a Val.
Grazie pietoso amor. Queft* almaamante
Paga rendefti alfin Dolece mia fiamma , a Gra.
Per te in vita ritorno . E per te; caro a Val.
Melfaggiero amoroso ,
In placido contento io gia riposo .
Dormi, deh dormi in seno
Pur tranquillo. cor mio. Che bella calma!
Che aure lusinghiere! un alwre Eliso
Geder -mi sembra intorno ;
Che gioja € quefta mai! che ameno giorno!
Ma voi che fate qui? che gente siete
Parlate , rispondete.

Gra. Mi ftar Spose.

Val. Ed io son Palcinella.

SECONDO $5
Zef. Via, partite da me gente rubella,
Gra. Perche partir?
Val. Perché ci discacciate ?
Zef, Perché siete buffoni; andate, andate .
Gra. Come! noi ftar buffon?
Val  Cosi non foffe. ; |
Gra. Buffa ftar lei, si non foler far pace,
Zef. No, nd: spenta & la face. a Gra.
Sciolta ¢ la mia catena, a Val.
E di voi altri mi rammento appena.
Il Tedesco importuno : ‘
Per render maggiormente indispettito
Vo' far due carezze a mio Marito.
Dolce Speme, amato Bene,
- Tu mj fai langpir d'amore.
\ /2y 181 viedr gty be i dol Tmio~
<+ 8¢ coftante &'queffo cuors
Non temer che ognor m’avrai
Fida , e ftabile in amor
Amorosa mi vedrai
La mia fede a te serbar.’
Mio Bene....
L’ Amico se ne avvede.
Mio sarai di te sarO.
Ma rifletti un sol momento .
Fra I' Amante, e il caro Sposo
Infelice , che fard.
Cari Amanti, che vedere,
Quanto adoro ‘il caro Bene,
Dite Voi se le mie pene,
Non son degne di pieta.
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SCENA XIIL

Gradafso, Valerio, indi Zcffirina in difparte.

Gra.Cnl cuefte Fraile pazze,

No , nixe pit foler d’amor parlare.
E ferflucter saper mi vendicare. — parte.

Val. Ah, poveretto me ! tanta ¢ la smania ...
La mia rabbiosa pena... .

Che gia vacillo, e in pi¢ mi reggo appena.

s' abbandona fopra una fedia .
Moro ... pon posso pitl ... pianger vorrei ...
Vorrei sfogar I'ascoso mio tormento . . .
Non posso respirar ... mancar mi sento. [viene
Zef Finiamola una volta. Anima mia,
Né, non ti disperar. Odora, odora
Queft’ acqua spiritosa .

Wal. Aime *tha {;‘ gm{ Edcﬂtmqﬂ \

Zef. E' la tua Sposa.

Val. Ia mia Sposa.’

Zef. Si caro; -
E’ qua per consolarti Zeffirina .

Val. Ed hai tanta pietd, Moglie assassina.

Zcf. Si, pace, Sposo mio . Fedel compagna -
Ti sono, e ti son ftata.

¥al. E quell’ amico la del caro abbraccio?

- con_ironia.
Zef. Quello della piftola ?
Val, Appunrﬂquel[l) £
Zef. Or sappi, dunque, ch’ egli ¢ mio fratello .
Val. Pippetto ? |
&ef. Si Pippetto ,

Che d' Italia mancava da sett’ anni .

guardandola .

SBCONDW 5%
Val. Ah ch'io fui la cagion di tanti affanni.
Zef. Dunque ! ,
Val. Perdon ti chiedo .
Zef. E se in appresso .
Farai delle tue solite pazzie? 1
Val. Per me non vi saran pilt gelosie. . .
Zef. Sai pur , ch’ie fo il meftier di Cantatrice ?
Val. Cosa vuoi dir per quefto?
Zef. Voglio dire, ‘
Che disprezzo a nessuno io posso fare,
Che tutti in casa mia devo accettare.
Val, ( Ahimé¢ ') Quefto & pur giufto.
Zef. FEcco una. prova;
Figurati ch’io fossi un Francesotto,
E tu la Zeffirina,
Val, E uo-Mafito! ‘
Zef. Mio Marito'per oraiqui noa € €.
Val. Capisco, deve ftar sempre al Caffe.
Z:f. Ecco a te m' avvicino
Espressivo, e pian piano;
Ti prendo per la mano,
Sospiro, e mi confondo,
Poi ti dird cosl.
Val. Di, che rispondo.
DUFETTO.
Zef, Madama vezzosissima ,
Mia Zeffirina amabile ,
Deh quella man bianchissima-
Lasciatemi baciar.
Monsit mio cempitissimo,
E’ lei un po’ seccabile;
Pud far le cerimonie,




AFE T0
Ma senza palpeggiar.
Pourqua , visin vezzoso,
A mua cosl parlar?
Pourqua ,, se vien lo Sposo,
- Ci pud ben baftonar .
Morblu !
Fidon!
( Diable !
(No, non sara capable,
(Mon: coeur non palpitar.
Ma rtrovandomi il Marito
Ragionando qui con lei,
Che puo dirmi? Che pud far?
Circa a quefte io son compito,
E lo vogﬁio soddisfar .

vayver(o la Scena, ¢ fipge di piechiare .

- Ticeheitacche, ticche tocchel
Chi mai bussa ? '
Son io .
Venga, venga, Padron mio :
Ecco aperto, lei pud entrar .
Dica un poco, mio Signore,
Sa che lei non pud qui ftar?
Ie qui fto con tutto amore
Voftra Moglie a corteggiar.
No , non voglio Cicisbei ;
E se qui pil torna lei,
. Dal Balcon lo fb saltar.
Duseman, mon scere anfante,
Via prendete quefto arsciante,
Non ci ftate a difturbar.

gli da una borfa.

SECONDO 59
Votre treshomble , a nu revoar.
rende la E’GrﬁI, e ﬂﬂgt di partire .
Ei , Valerio.

Zeffirina?

Che ti sembra? ;

Che ti par? getta la borfa in terra.
( Quefta amara medicina

(Non la posso trangugiar,

(Torni alfin la dolce calma,

@ 2 (Sia coftante il neftro affetto,

(Che piacer , che bel diletto,

(Sento il core a giubbilar.
SCEN A XIV.

Gradafso, e detii , indi Spaccamonte .

Gra.

Zef.
Gra.

Zef.
Vafe;.

a

Spac.

ignora Zeffirine ,
S Da voi sentir Pamine :
Star cuefta (Batonessa ,
Star gran Caftellanessa ;
Ricever si folere,
Piacere a lei fara.
Si serva la Signora,
Mi onora a venir qua.
( Mie cor ftar vendicate,
Gabbate aver lei gia.) parte.
Chi mai sara cofte: ! -
Che visita ¢ mai quefta!
( Pensando va la tefta,

@ (Ma indovinar non sa.

Un Espagnela Dama
Parlar con oft¢ brama:
D’ un Caftellano € Sposa;
E' beglia, ed ¢ vezzosa;
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Si ofté¢ 1a vuol ricevere ,
Da me si condurra .
Si serva la Signora,
Mi onora a venir qua.
(Il o disprezzo ingrata ,
Burlato reftera.)  parte
Zef. Chi mai sara queft’ altra !
Val, E' bello I accidente .
&5 (Pensando va la mente,

** (Ma indovinar non si.
SCENA XV.
Guulietta , Gradafso, e detti.
Alla gran Caftellanessa,

Fate largo, piazza fate;
Via la mano mi baciate
Coh _risperto y-ed, umilti-
Zef. Quefta © dunque la Damina ?
Giu, Per servirla. :
Gra, E ftar mia Sposa-
G, Donna vana, ed orgogliosa,
Prefto .sfratta via di qua.
Zef.  Come? a me queft’ insolenza?
ga;’. (Fingi, fingi con prudenza.)
Vﬁ'i E.&h pazienza ci vorra.
g::; Ei’reﬂg sfratta via di qua.

SCENA XVI

Spaccamonte , Carlotta , e deni , indi Pippetto ..

Car, I'“"C:ﬁ qua la Caftellana ,
Spac. i’ Mira ofté¢ la Sposa mia .
Lef, Oh' che fiera gelosia! - con aree.

Val,
Z ¢f.

SECONDO
( Fingi, fingi.)
(Gid si s2.)

a 1 Ah pazienza ci vorra.

a s Pre{’cz sfratta via di qua.

Pip.

Gra.
Spac.
(rf:'a.
Giu.
Spac.
Car.
Zef,

E’'vero , carine , ¥érfo Giulietta , ¢ Car

Che Spose voi siete ! :
Via dunque godere

Con pace , ed amor. :
Ti ftar mia speranza. a Giu,

Tu set la mia calma. aCar.

(

(Felice ¢ queft’alma,

4 4 ( Contento e il mio cor .

Edie rpoverella , [
Oppressa , €' scacciatdy =
A bocca serrata

Digiuna ftard .
Lo merti, frascona,

(
;o (Lo merti, furbetta .

Zef.
Val.

Zef. @ 3 { Non posso piind «

Pip,
G;r::.
Spac.
Val.

Gra.
Val,

Pazienza : Soletta

Pel Mondo andero .

( Frenare le risa X
Z¢f. [i ritira,

Fenir Camerate.  a Val.

Sargente a quartiere .

Signori, scusate ,

Piu guerra non vuo.

E cosa folere?

A casa tornare,
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Mia Moglie abbracciare .
Che voglia ce n'ho.
a 5 Ma troppo ¢ lontana .
Val. ?{? m(cirlto vicina .
ia dunque , meschina
5y (Porrate[:q qua . :
Val. Servito, ubbidito
- Ciascuno sarj. entra ,'
Pip, ( Riparo I" imbroglio
Pit adesso non ha.)
Giu.

Gra. 4 4 (Conoscere voglio
Spac, ¢ 4 (Queft’ altra belta,

Car.
SCENA II:.II.T_IMA-

Zeffiving ,"Valerio , € detri .

lei Signori , garbati , e compiti.
Zef. s (MSon finiti gli amori, e gli affanai:
Val. (Maritati noi siam da due anai .
E chi ha rabbia, che possi crepar .
. Ma tud moglic non ftar Cantatrice ?
Zef. E2 :
Val %% Si, Signere , chi nega tal cosa.
Val. Zeffirina € la cara mia Sposa .
Gra,’ {
Giu, -
g:pa.a 5 FLa Commedia ben bu ffa mi par .
ar,
Fip. ¢

SECONDO
- B R R

Che sorpresa, che accidente; !
Oh che caso inaspettato !
Ma la cosa é concludente
Via si taccia quel ch’ ¢ ftato .

Se si parla, si fa male,
Onde a farla naturale
Turti tutti zitto zito
Ci dobbiamo rassegnar .

I'ine del Dramma.










